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КРАЮ НУЖЕН 
ХОРОШИЙ ХОЗЯИН

В канун выборов губерна­
тора Ставропольского края, 
хочу поделиться своими мыс­
лями о кандидатуре нового 
руководителя. Каким должен 
он быть, чтобы всем жилось 
лучше?

Несколько лет тому назад 
страна, вследствие распада 
системы, была ввергнута в 
пучину конфликтов и эконо­
мического кризиса. Возникли 
трудноразрешимые проблемы, 
углубился спад в инвестици­
онной сфере, промышленность 
стала разваливаться, упал 
экономический потенциал, 
свернулось производство то­
варов народного потребления, 
возникла безработица, снизи. 
лась покупательная способ­
ность населения.

И вот в этих сложных ус­
ловиях в июле 1995 года гла­
вой администрации края ста. 
новится человек, чья неуем­
ная жизненная энергия сразу 
же была поставлена на служ­
бу общему делу. Это — Петр 
Петрович Марченко.

За время, которое он руко­
водит Ставропольем, обста­
новка в стране лучше не ста­
ла. Наоборот^ ухудшилась. 
Возник, вдобавок ко всему, 
еще и кризис неплатежей, 
снизился уровень налоговых 
поступлений, увеличилась без­
работица...

Но, под руководством Мар­
ченко’, в крае наметились и 
некоторые позитивные сдви. 
ги. Благодаря жесткой финан­
совой и кредитно-денежной 
политике, администра ц и я 
края смогла привлечь круп­
ные долгосрочные инвести. 
ции, которые были вложены 
почти в 130 инвестиционных 
проектов. Строятся в крае 3 
завода по переработке семян 
подсолнечника, Кочубеевский 
сахарный завод, начинается 
строительство двух спиртза- 
водов.

И вот уже снижается ин­
фляция, стабилизируется эко­
номика, расширяется произ. 
водство жилья. В прошлом 
году было введено более 1 
млн. кв. м жилья. Возросла 
добыча нефтй, увеличилось 
производство электроэнергии, 
синтетических смол, безалко­
гольных напитков. Повыси­
лась несколько покупатель­
ская способность населения 
по сравнению с тем же пе. 
риодом прошлого года.

Родившись в крестьянской 
семье, Марченко не понаслы­
шке знает трудности агро­
промышленного комплекса. 
Окончив Ставропольский стро­
ительный техникум и Ростов, 
ский инженерно-строительный 
институт, познал до мельчай­
ших подробностей профес­
сию строителя. Отслужив в 
рядах Вооруженных сил, на 

всю жизнь запомнил, как 
много значит в жизни твердая 
дисциплина.

Жизненный опыт позволил 
Марченко стать инициатором 
принятия постановления «О 
мерах по поддержке экономи. 
ческого и социального раз­
вития восточных районов 
края в 1996—1997 годах» 
и взять его выполнение под 
свой личный контроль. По 
этому постановлению из кра­
евого, федерального и мест­
ных бюджетов запланировано 
израсходовать более 50 млрд, 
рублей. На все объекты пере, 
рабатывающей промышлен­
ности уже изготовлена про­
ектно-сметная документация, 
заключены договора с под. 
рядчиками на выполнение 
строительно-монтажных и 
пуско наладочных работ, на 
поставку оборудования.

И вот уже завершается 
строительство первой очереди 
хладобойни в Дивном, рекон­
струируются автодороги, стро. 
ятся групповые водопроводы, 
возводятся газопроводы и га­
зовые сети. Недавно Прави­
тельство РФ одобрило дея­
тельность администрации 
края по строительству сов. 
местно с российско-француз­
ской фирмой «Кодист» 6 
мельниц в течение 2 лет за 
счет привлечения француз­
ских кредитов в размере 30 
млн. долларов.

Наметились при Марченко 
позитивные сдвиги в социаль. 
ной сфере. В августе он по­
бывал в Москве, чтобы ре­
шить вопросы, связанные с 
выплатой заработной платы 
врачам и учителям, с выпла­
той пенсий и погашением за. 
долженности Пенсионного 
фонда РФ перед Ставрополь­
ским краем.

Немало им сделано и для 
нашего города. За время его 
работы в администрации края 
городу Лермонтову было вы­
делено из федерального бюд­
жета около 7 млрд, рублей 
на развитие инфраструктуры. 
Введены водоводы, насосные 
станции, резервуары, газо. 
вые сети, осуществлены ка­
питальные ремонты госучре­
ждений, построены жилые 
объекты, пущен в эксплуата­
цию днзель.поезд до, станции 
Лермонтовская. В настоящее 
время решается вопрос о пе­
реходе ТЭЦ на баланс края, 
чтобы в городе не было пере­
боев с горячей водой.

Идя на выборы, все мы 
.единодушны в том что краю 
нужен хороший хозяин. По 
моему мнению, хозяин такой 
есть. Просто за него надо 
проголосовать.

С. УШАКОВ, 
глава города Лермонто­
ва.

УСТАВ И ГЕРБ ГОРОДА-УТВЕРЖДЕНЫ
В настоящем номере газеты публикуется Устав города Лермон­

това, обсужденный в трудовых коллективах и отдельными гражда­
нами и утвержденный на заседании Совета города. В ст. 4 данного 
Устава говорится о том, что город Лермонтов имеет и свой герб, и 
что описание этого герба является обязательным приложением к 
Уставу. Редакция, публикуя Устав города, сочла возможным напе­
чатать и официальное толкование символики герба города Лермон. t 
това Ставропольского крап и Положение о нем, также утвержден­
ные городским Советом.

Герб города Лермонтова 
представляет собой геральди­
ческий щит. На лазоревом 
(синем) поле этого щита рас­
положен i« крест» прямой фор­
мы того же цвета, с узкой 
белой полосой по его краям. 
Поле «креста» равно одной 
трети ширины щита.

На щите изображены сле­
дующие характерные симво­
лы: золотой, обращенный 
вправо (влево от зрителя) 
орел,, держащий в лапах зо­
лотое перо, — в центральной 
части щита. Его сопровожда­
ет в оконечности узким, зуб­
чато изломанным поясом си­
луэт Бештау о пяти зубцах. 
Ниже пояса — два вытяну­
тых и расположенных накрест 

ОБРАЩЕНИЕ
К ИЗБИРАТЕЛЯМ ГОРОДА

Уважаемые жители города Лермонтова! 
Коллектив ТЭЦ Л ГП «Алмаз», обсуждая 
вопрос о предстоящих 27 октября 1996 года 
выборах губернатора Ставропольского края, 
считает своим долгом обратить внимание 
руководителей предприятий, общественных 
организаций, партийных' движений, избира­
телей города на необходимость поддержки 
кандидатуры П. П. Марченко на пост гу­
бернатора Ставропольского края.

Выходя с инициативой в поддержке кан­
дидатуры П. П. Марченко, трудовой коллек­
тив ТЭЦ исходил из того, что главным для 
себя нынешний глава администрации Став­
ропольского края считает — возрождение 
предприятий, и стремится уже сегодня обе­
спечить предприятия заказами, а людей — 
работой. В этом работники ТЭЦ убедились 
на примере своего коллектива.

Петр Петрович Марченко, будучи в нашем 
городе еще в июне-месяце этого года, под­

робно интересовался положением дел в 
промышленности города, в том числе и ра­
ботой ТЭЦ. Результатом посещения было 
решение о реорганизации ЛГП «Алмаз» л 
включении ТЭЦ в единую систёму энерго­

обеспечения края. Такое решение даст воз­
можность сохранить коллектив ТЭЦ, полу­
чить самостоятельность и на этой основе — 
дополнительную прибыль.

Коллектив ТЭЦ уверен, что именно такое 
предметное участие руководителя в реше­
нии проблем конкретного коллектива явля­
ется действенным, залогом улучшения соци 
альной защиты населения городов и насе­
ленных пунктов Ставропольского края, за­
логом стабилизации положения дел в про­
мышленности.

Мы, работники ТЭЦ, опираясь на опыт, 
энергию, настойчивость, компетентность, от­
ветственность П. П. Марченко, умение внед­
рять новые механизмы решения проблем и 
веря в его возможность укрепить стабиль­
ность экономики, улучшить уровень жизни 
населения регионов края, обращаемся ко 
всем жителям города Лермонтова с .прось­
бой о поддержке кандидатуры Петра Петро­
вича Марченко на пост губернатора Ставро­
польского края.

По поручению коллектива 
инициативная группа ТЭЦ 
ЛГП «Алмаз».

элипсовидных кольца с ядром 
в центре. Все фигуры — то­
же золотые.

Синий цвет символизирует 
принадлежность города Лер­
монтова к особо-охраняемому 
эколого-курортному региону 
Кавказских Минеральных Вод 
и одновременно характеризу­
ет богатство гидроминераль- 
ных ресурсов и других по­
лезных ископаемых, живопис­
ный ландшафт западных скло­
нов Бештау, на которых и 
расположен город Лермонтов. 
Золотой цвет — цвет солн­
ца — олицетворяет природ­
ное изобилие, разнообразие 
флоры и фауны. Белый цвет 
— молодость, искренность и 
светлые перспективы моло­
дого города.

Изображение «креста» яв­
ляется символом Ставрополь­
ского края, субъектом кото­
рого является город Лермон­
тов, так как «ставр» в пере­
воде с греческого означает 
«крест». Одновременно сим­
волизирует защиту правосла­
вной веры основной массы 
населения и уважение ко всем 
прочим религиозным конфес­
сиям.

Центральную часть в ком­
позиции щита занимает, как 
уже говорилось ранее, паря­
щий орел (символ. Северного 
Кавказа) с пером в лапах — 
традиционным атрибутом по­
этической музы и символом 
преемственности времен. По­

явление пера в гербе связано 
также с именем великого рус­
ского поэта М. Ю. Лермонто­
ва. чьим именем назван город.

В нижней части герба — 
неотъемлемый элемент города 
и его главная достопримеча­
тельность — силуэт пятигла­
вой горы Бештау, вдохновен­
но воспетой гением поэта.

Фигура атомного ядра с 
эллипсовидными перекрещен­
ными кольцами — символ 
прогрессивных технологий, 
изобилие природно-энергети­
ческих ресурсов кладовых ре­
гиона, что собственно и пред­
определило в свое время ро­
ждение нового города в цен­
тре Кавминводской агломера­
ции.

Изображенные символы на 
городском гербе создают со­
бирательный образ города 
Лермонтова, отражают его 
экономические, природно-ге­
ографические, историко-куль­
турные и административно, 
территориальные особенности, 
отличающие его от других го- 
городов Кавминвод и Ставро­
полья,

А. ДУДНИК, 
главный архитектор -го. 
рода Лермонтова.

ПРИМЕЧАНИЕ: Положе­
ние о гербе города публику­
ется на 2 стр.



+ В ПОДАРОК -
ЛЕРМОНТОВНА НАМ

ПРИЗЫ
К ЮБИЛЕЮ
Филиал фирмы «Росгос­

страх — Ставрополье» по го.
. роду Лермонтову доводит до 

сведения страхователей, что 
в связи с празднованием 40- 
летия города Лермонтова, ко­
торое, кстати, совпадает и с 
75-летнем органов Госстраха, 
5 октября сего года, в 11 ча. 
сов, на городском стадионе 
будет проведен розыгрыш 
призов.

Страхователи, заключив­
шие договора страхования с 
1 апреля 1996 года и на стра­
ховых свидетельствах кото­
рых стоит цифра «40», фак­
тически имеют на руках ло­
терейный билет. Номер стра­
хового свидетельства явля­
ется одновременно и номером 
лотерейного билета.

До'30 Сентября 1996 года 
филиал фирмы через сеть 
страховых агентов продолжа­
ет заключать договора стра­
хования физических лиц по 
всем видам, которые войдут 
в программу розыгрыша ло­
тереи. Также до 30 сентября 
продолжается заключение до­
говоров страхования юриди­
ческих лиц по разным паке­
там рисков (имущественным, 
личным), которые тоже будут 
участвовать в проводимом 
розыгрыше.

Уважаемые жители нашего 
города. Спешите обратиться 
к страховым агентам, чтобы 
успеть попасть в историю ро­
дного города, чтобы каждый 
из Вас мог сказать: «Я полу­
чил страховой полис в госу­
дарственном филиале страхо­
вой фирмы в дни празднова­
ния 40-летия ■ города Лермон­
това и 75-летия органов Гос­
страха!»

Всех наших клиентов про­
сим в день праздника, 5 ок­
тября 1996 года, иметь с со­
бой на руках страховые сви­
детельства, являющиеся од­
новременно входными и ло­
терейными билетами.

За справками обращаться 
в филиал фирмы, располо­
женный в здании админист­
рации города, кабинет № 30, 
тел. 2-39-96, а также к стра­
ховым агентам по месту ра­
боты или жительства.

Т. ФОМИНА, 
директор филиала фир­
мы «Росгосстрах-Став- 
рополье» по городу Лер­
монтову.

Все чаще стало хмуриться 
небо. Расцвели в садах аст­
ры, созрели фрукты и ово­
щи, начинают появляться на 
деревьях желтые листочди, а 
это значит, что наступила 
осень. И миллионы девчонок 
и мальчишек в нашей стране 
уже ’сидят за партой в шко­
лах.

В начале этого учебного 
года в Лермонтовском муни­
ципальном центре социально­
го обслуживания населения 
состоялся праздник для де- 

. тей «Здравствуй, школа!», 
на который были приглаше­
ны 25 детей из малообеспе­
ченных семей (16 из них по­
лучали в центре в течение 
августа бесплатное горячее 
питание).

Праздник, надо сказать, 
удался. Дети пели, читали 
стихи, отгадывали загадки, 
играли в различные игры. 
Самые активные получили 

; призы; А в конце праздника 
всех ждал сюрприз — вкус-

Фото С. САДОВНИКОВА.

ТЕЛЕФОН
ДОВЕРИЯ

Уважаемый 
ставропольчанин!

Я, как глава краевой ад­
министрации, много думаю о. 
том, что и как сегодня можно 
сделать для: объединения лю­
дей нашего края. Только вме. 
сте, объединенные общей це­
лью мы сможем возродить 
родное Ставрополье.

В крае создается общест­
венное народное движение 
«Родное Ставрополье».

Я призываю Вас стать ак­
тивным участником этого 
движения.

Жду ваших предложений, 
идей, каким должно быть это 
движение.

Какими делами оно долж. 
но заниматься по Вашему 
мнению?

Звоните по телефону 
26-86-66 в гороДе Ставропо­
ле.

Ваш губернатор Петр 
Марченко.

20 сентября 1996 года.

4- ИЗ ИСТОРИИ ЛЕРМОНТОВСКИХ ПРЕДПРИЯТИИ

Город помнит лучших имена
Наши жители помнят о том, как в 1952 году в "Лермой, 

тове был создан Рудник № 1, образованный в результате 
слияния Западного и Восточного рудников. Старожилы 
знают и тех, кто все эти годы возглавлял предприятие в 
качестве начальника и главного инженера.

Но вот молодежь вряд ли 
помнит создателей истории 
родного города, вносивших 
свой посильный вклад в его 
развитие и благоустройство.

Сейчас, когда о некогда 
мощном промышленном пред­
приятии остались одни вое. 
поминания, хотелось бы еще 

+ ЗАБОТА НАША ОБЩАЯ

Праздник детворы
ное угощение и бесплатные 
наборы школьных принад­
лежностей.

Расцветали улыбки на ве­
селых лицах ребят: хоть ка­
кую-то радость смогли .дос­
тавить им взрослые в такое 
трудное время. И слава Бо­
гу. что они не знают, как тру­
дно нынче организовать та. 
кой праздник. Чтобы он удал­
ся, работники центра обра­
щались в массу инстанций и 
организаций с просьбой ока­
зать хоть какую-нибудь по­
мощь: денежную, в виде про­
дуктов...

Мир не без добрых людей. 
Нашлись и спонсоры’. Фирма 
«Лайф» (директор — Алек­
сандр Леонидович Колпаков) 
выделила канцтовары на 
сумму 600 тысяч рублей,

раз оглянуться в прошлое и 
поименно назвать тех, кто 
стоял во главе работ по про­
ходке штолен и добыче руды. 
Вот их имена по годам.

Начальники Рудника: 
Пригожин Е. И. 1950—195’3 
Хетагуров Г. В. 1953—1955

причем это она делает не 
впервые, магазин «Миф» (ди­
ректор — Р. А. Магомедова) 
предоставил детворе 100 ав­
торучек, книжный магазин 
(директор — 3. Ф.' Каплен- 
ко) подарил детские художе­
ственные книги, кооператив 
«Титан» (директор — И. Н. 
Хусаинов) перечислил цент­
ру 1 миллион рублей, 500 ты­
сяч из которых было израс­
ходовано на продуктовые на­
боры, 400 тысяч — на покуп­
ку детских вещей и 100 ты. 
сяч — на проведение детско­
го лоаздника.

Мы, работники центра, 
благодарны нашим, спонсорам 
и надеемся, что и .у других 
предпринимателей города 
сохранилась в сердце душев­
ная теплота и чувство сост­

В ПРОГРАММЕ:
— открытие праздника;
—. чествование почетных граждан города, представите­

лей трудовых династий, супружеских пар;
— торжественная установка городского герба;

— концертные выступления творческих коллективов;
— выступление военного духового оркестра;
— шоу.программа летчиков и парашютистов клуба 

РОСТО из города Ессентуки;
— проведение праздничного розыгрыша филиала фир­

мы «Росгосстрах-Ставрополье» по городу Лермонтову;
— спортивные состязания и показательные выступле­

ния спортсменов;
— выставка «Творчество юных — юбилею родного 

города»;
— массовые гулянья, выездная торговля, дископрог­

рамма;

Ждем вас на празднике в 11 часов!

Третьяков И. Н. 1955—1957 
Попов В. И. 1957—1959 
Ульянов В. С. 1959—1962 
Крапивин С. В. 1962—1968 
Лазаревич К. Г. 1968—1970 
Вольхин Н. А. 19701—4973 
Климов М. Ф. 1973—19175

Главные инженеры:
Третьяков И. Н. 1951 —1955 
Купченко М. С. 1955—1956 
Попов В. И. 1956—1957 
Ульянов В. С. 1957—1959 
Вольхин Н. А. 1959—1966 
Лазаревич К. Г. 1966—1968 
Белов Е. .И. 1968—1969
Матюшенко В. П. 1969—1970 
Климов М. Ф. 1970 — 1973.

Ю. ГАФТ, 
работник ЛГП «Алмаз».

радания к беспомощным лю­
дям, и что они не откажут 
нам в следующий раз. Ведь 
на учете в центре состоит 220 
многодетных малообеспечен­
ных семей,. более 90 детей- 
инвалидов и другие категории 
малообеспеченных и нуждаю­
щихся граждан. Во всем ми­
ре существуют различные 
формы помощи таким людям. 
Хочется верить, что и' наша 
страна не станет исключени­
ем.

Поможем живущим рядом 
и нам самим станет намно­
го легче. А для тех. кто хо­
тел бы сделать доброволь­
ные пожертвования нашему 
центру, сообщаем наши бан­
ковские реквизиты: расч./сч. 
00014110'18 в ФАНК ПСБ 
«Ставрополье» города Лер­
монтова, МФО 231631, ИНН 
2621900183'8, центру соци.. 
альногр обслуживания насе­
ления (пр. Солнечный, дом 
5, тел 5-30-79).

Г. НИКОЛАЕВА,

ПОЛОЖЕНИЕ
О ГЕРБЕ

города Лермонтова
1. Герб города Лермонто­

ва является символом города 
как равноправного субъекта 
Ставропольского края и осо­
бо охраняемого эколого-ку. 
рортного региона Кавказских 
Минеральных Вод.

2. На лазоревом (синем) 
поле геральдического щйта, 
с «крестом» прямой формы 
того же цвета, оконтуренного 
узкой полосой белого цвета, 
расположены символы, соз­
дающие собирательный образ 
города, отражая его экономи­
ческие, природно.географиче- 
ские, историко-культурные и 
административно - территори­
альные особенности.

Все фигуры и элементы 
символики выполнены золо. 
тистым цветом — цветом 
солнца, характеризующим 
природное изобилие, разнооб­
разие флоры и фауны, богат­
ство гидроминеральных ре-. 
сурсов и полезных ископае­
мых.

В центральной части щи­
та — золотой, обращенный 
направо орел, держащий в 
лапах золотое перо, и сопро­
вожденный в оконечности си­
луэтом Бештау о пяти зуб­
цах в виде изломанного поя. 
са. Ниже пояса — два вытя­
нутых и расположенных на­
крест элипсовидных кольца с 
ядром в центре. Все эти фи­
гуры тоже золотые.

3. Художественно-эстетиче­
ское решение герба города 
Лермонтова предусматривает 
его географическое;, цветное 
и рельефное исполнение.

4. Допускается употребле­
ние главной фигуры герба- 
орла с пером — вместо гер­
ба города Лермонтова в его 
полном объеме.

5. Воспроизведение герба 
города Лермонтова кан офи­
циального геральдического 
знака города, независимо от 
его размеров, должно точно 
соответствовать пункту 2 с 
учетом геральдических требо­
ваний.

6. Изображение герба го­
рода Лермонтова хранится в 
городском архиве админист­
рации города.

7. Официальное изображе. 
ние герба помещается на зда­
ниях и вывесках органов го­
сударственной власти города 
Лермонтова.

8. Изображение герба го­
рода может находиться:

— в залах заседаний орга­
нов государственной власти 
города;

— в-рабочих кабинетах 
первых должностных лиц этих 
органов;

— на печатях, штампах и 
бланках органов государст­
венной власти города Лермон­
това;

— на указателях Гранин 
при въездах на территорию 
города Лермонтова;

— на официальных изда. 
ниях органов государственной 
власти города.

9. Допускается использо­
вание изображения герба:

— в качестве празднично­
го оформления местных ме­
роприятий;

— на личных бланках, 
штампах, значках, визитных 
карточках депутатов Совета 
города Лермонтова, руково­
дителей органов государст­
венной власти города.

10. В случае использования 
герба города Лермонтова в 
рекламных целях — в изда­
ниях, на изделиях сувенирно­
го назначения, предприятия и 
фирмы.изготовители перечис­
ляют в региональный бюджет 
3% о* прибыли, полученной 
от реализации данной про­
дукции.

11. Лица, виновные в ис­
кажении изображения или 
осквернении герба города Ле­
рмонтова несут ответствен­
ность в порядке, установлен­
ном действующим законода­
тельством.



ГЛОРИЯ ХИТМАН, пред­
ставительница организации 
по молодежному обмену го­
рода Осейдж штата Айова 
США:

— Несколько месяцев на­
зад, когда только решался 
вопрос о выделении федера­
льного гранта США для те­
матического молодежного об­
мена между нашими города- 
ми-побратимами, нам каза­
лась просто мечтой поездка в 
Россию. Но мы1 начали гото­
виться и строить планы на 
эту поездку.

И вот, после многодневной 
утомительной работы, наша 
мечта осуществилась! Сна­
чала молодежная делегация 
из города Лермонтова побы­
вала в нашем городе в шта­
те Айова в июне-июле этого 
года. Российские ребята вст­
речались с жителями города 
Осейдж, которым очень по­
нравился энтузиазм предста. 
вителей вашей молодежи и 
их желание получше позна­
комиться с жизнью юных 
американцев. Вы можете гор­
диться представителями -ва­
шего города и вашей страны.

И вот делегация от коми­
тета по молодежному обме­
ну города Осейджа соверши­
ла ответный визит в город 
Лермонтов. Мы прибыли к 
вам 24 июля. Прошло мно­
го времени, но нам кажется, 
что время пролетело неза­
метно и очень быстро: и уже 
завтра. 13 августа, мы дол­
жны сесть на самолет, чтобы 
вернуться домой.

Не хватает слов, чтобы вы­
разить нашу благодарность 
за ту теплоту и гостеприим­
ство, которыми окружили 
лермонтовчане делегацию из 
Осейджа. Вы открыли нам 
свои сердца и дома. Мы при­
знательны и побратимской 
организации «Лерое» вашего 
города, и городской админи­
страции во главе с мэром 
Сергеем Васильевичем Уша­
ковым и молодежному коми­
тету города за оказанное нам 
внимание и работу, проде­
ланную для планирования, 
подготовки и осуществления 
программы нашего пребыва­
ния на Ставрополье.

Мы выражаем свою ис- 
. креннюю признательность 
всем экскурсоводам, которые 
сопровождали нас в горах, 
музеях и городах, а также 
благодарим врех литераторов, 
учителей и руководителей 
клубов за предоставленные 
нам обширные знания о ва­
шем богатом наследии, при­
родных ресурсах, культуре и 
красоте вашей страны.

Огромное спасибо врачам, 
больничному персоналу, ми­
лиции, работникам рестора­
нов и кафе, семьям, в кото­
рых мы жили! Спасибо вам 
за то, что вы обеспечили нам 
комфортную и интересную 
жизнь.

Особую благодарность хо­
телось бы выразить предсе­
дателю побратимской органи­
зации города Лермонтова 
Александру Скотареву за 
предоставленную нам возмо­
жность посетить вашу стра­
ну. а Павлу Данишевскому — 
за квалифицированную рабо­
ту переводчика.

Желаю мира, любви, доб­
ра всем вам — жителям го­
рода Лермонтова!

КРИСТАЛ САНДРИ, уча­
щаяся старшего класса сре­
дней школы города Осейджа, 
17 лет-:
' — Я одна из шести счаст-

4- МАРШРУТАМИ ДРУЖБЫ

Лермонтов - глазами американцев
Наша газета уже рассказывала читателям 

об американском городе Осейдже в штате 
Айова, ставшем побратимом города Лер. 
монтова, и о тех интернациональных дру­
жеских контактах и связях, которые завяза. 
лись между этими двумя населенными пунк­
тами, расположенными в различных полу­
шариях земного шара и разделенных оке­
анами.

Не успела вернуться из Соединенных 
Штатов молодежная делегация города Лер. 
монтова, совершившая ознакомительную и 
познавательную поезди^ в штат Айова, как 
в наш город с ответным визитом прилетела 
делегация школьников города Осейджа, в 
составе руководителя группы, миссис Гло­
рии Хитман и шестерых юных членов де­

легации.
Молодые американцы жили с 24 июля по 13 

августа сего года в семьях лермонтовчан, 
которые окружили их заботой и вниманием, 
знакомились с городом и регионом Кавказ­
ских Минеральных Вод, совершали увлека­
тельные экскурсии и путешествия.

Перед отлетом на родину члены амери­
канской делегации, преисполненные чувст­
вом признательности к новым российским 
друзьям, сочли своим долгом поблагодарить 
гостеприимных хозяев через редакцию го­
родской газеты «Информирует город Лер­
монтов».

Мы с удовольствием предлагаем вашему 
вниманию письма и записки юных амери­
канцев.

ливцев, которые приехали 
этим летом в Россию, ,в ваш 
город, Когда самолет 24 ию­
ля находился еще в воздухе, 
я и не предполагала, что ме­
ня ожидает в России. Погода 
была ненастная и сквозь об­
лака мы не могли ничего раз­
глядеть, Меня очень беспо­
коила. предстоящая встреча 
с русскими людьми, которых 
я знала только заочно.

Но я оказалась в Лермон­
тове и мое беспокойство сра­
зу же улетучилось. Нас вст­
ретили с такой теплотой и 
гостеприимством, что мы по­
чувствовали себя, как дома.

В течение трех недель, ко­
торые мы провели на Кавка­
зе, ваш город успел стать для 
нас вторым домОм. Я не то­
лько полюбила Россию, но и 
поняла, как сильно я люблю 
Америку.

Между нашими народами 
много общего, но есть и раз­
личия. Странно; например, 
Для американцев, что многие 
русские не имеют машины 
для поездки по городу, но 
зато как прекрасно каждый 
день любоваться видом окру­
жающих гор! •

Наша^группа посетила все 
близлежащие городаКавказ­
ских Минеральных Вод, три 
дня мы провели в горах, по­
сетили школы и клубы, по­
знакомились с богатой куль­
турой вашего .края. Но боль­
ше всего нам нравилось ве­
селиться вместе с нашими 

российскими сверстниками-.
Я. никогда не забуду дру­

зей. которых нашла в Рос­
сии. Эти друзья останутся в 
моем сердце навсегда. У нас 
— единые цели и задачи во 
имя укрепления мира во всем 
мире. Молодежный обмен ме­
жду'странами прошел долгий 
путь для того, чтобы эти за­
дачи были решены.

БРЭД НИСС, учащийся 
старшего класса средней 
школы города Осейджа:

— Трудно описать слова­
ми те впечатления, которые 
у меня остались от вашего 
города. Я здесь чудесно про­
вел время. Я очень счастлив, 

: что меня выбрали для этой 
поездки. .

Люди, которых я встретил 
в вашем городе, очень друже­
любны. Я нашел здесь много 
друзей и мне будет трудно 
расставаться с ними. Я хо­
тел бы взять их с собой в Со­
единенные Штаты.

Также хочу поблагодарить 
всех тех, кто предоставил 
нам' возможность совершить 
эту поездку. Я бы назвал 
всех, но их так много, что 
сомневаюсь, что это у меня 
получится. Что бы Мы делали 
без переводчика Павла Дани­
шевского, без нашей руково­
дительницы Глории Хитман, 
без тех семей, в которых мы 
жили в городе Лермонтове? 
Мы очень сблизились с ВО; 
дителем автобуса Юрием, ко­
торый нас возил, с грозным 

милиционером Евгением, ко­
торый нас охранял, с Еленой 
Шкребец — заведующей мо­
лодежным сектором, которая 
нам во всем помогала. Я бу­
ду очень скучать по ним.

Ребята вашего города 
очень похожи на американс­
кую молодежь. У нас различ­
ные корни, но единая цель; 
сохранить мир во всем мире. 
Спасибо вам большое! *

САРА ХИТМАН, учащая­
ся старшего класса, 17 лет:

— Я никогда не забуду это 
свое путешествие в Россию. 
Здесь я узнала много нового, 
с чем бы мне никогда не при­
шлось встретиться дома. Но 
в Лермонтове я уже во вто­
рой раз. Когда я в первый 
раз приехала сюда, у меня 
не было возможности полю­
боваться вашей природой,, но 
в этот раз я смогла провести 
время в горах и мне не хо­
телось оттуда уходить.

Также во- время этой по-, 
ездки я лучше узнала ваш 
город. И от этого полюбила 
его еще больше. Теперь я его 
никогда не забуду, как и го- 
степпиимство его жителей.

МАРТИН ДЖОХАНС, уча­
щийся старшего класса, 17 
лет:

— Хочу поделиться . мои­
ми мыслями о вашей стране 
после моего путешествия сю­
да: не могу себе представить, 
что, когда вернусь домой, то 
не увижу этих прекрасных 
гор.

Семья, которая приняла 
меня, живет в доме на окра­
ине города Лермонтова. Мои 

.хозяева, которых за душев­
ную теплоту я теперь считаю 
своими вторыми родителями, 
сделали все. для того, чтобы 
я полюбил этот город. Моя 
вторая мама работает на ме­
стном, телевидении, мой вто­
рой папа — бизнесмен. У ме­
ня появилась еще сестренка, 
которой четырнадцать лет. В 
Россий я узнал много инте­
ресного, благодаря этой моей 
второй семьё: Ивану, Свете и 
Наташе Симиониди, которые 
заботились обо мне, как о 
родном сыне.

С такой же теплотой я бу­
ду вспоминать нашего сопро­
вождающего Евгения, водите­
ля Юру, работника городской 
администрации Елену и ее 
дочку Анечку, веселившую 
нас всех.

Словом, это очень важное 
путешествие для меня, и я 
хотел бы навсегда сохранить 
воспоминания о нем.

НИКОЛЬ ДАНКЕЛБЕРГ, 
учащаяся младшего класса 
средней школы города Осей­
джа, 16 лет:

— Я счастлива, что при­
нимаю участие в молодеж­
ном обмене между нашими 
городамп-побратимами. Это 
был прекрасный шанс повна- 
кшфгться с людьми, живущи­
ми в другой части света. И я 
его использовала.

Теперь я полюбила ваш, 
город, носящий имя велико­
го русского поэта и окружен­
ный горами. Люди, с кото­
рыми я познакомилась здесь, 
очень искренни, общительны 
и доброжелательны.

Что меня удивило в Лер­
монтове, так это то, что рос­
сияне носят здесь такую же 
точно одежду, как и амери­
канцы. Было очень странно, 
гуляя rfo улицам, видеть, .на­
пример, что ребята носят 
здесь такие же майки фирмы 
«Рибок» или «Хевис», какие 
носят мои американские свер­
стники.

Перед отъездом я 'хотела 
бы поблагодарить всех тех 
людей, которые помогали нам 
в течение, всего нашего пре­
бывания на Ставрополье. 
Большое спасибо всем работ­
никам кафе «Молодежное» 
за превосходную кухню! Спа­
сибо милиционеру Евгению 
Лексикову, который охранял 
нас во время наших экскур­
сий! Спасибо семье, в кото, 
рой я жила во время своего 
пребывания в городе Лермон­
тове! Я получила огромное 
удовольствие от вашего го­
рода и мне бы хотелось при­
ехать сюда' еще раз.

НИК ХОММИЗ, учащий­
ся младшего класса, 16 лет:

— Я выехал за пределы 
моей страны в первый раз, 
и должен сказать, что эта 
поездка оказала огромное 
влияние на всю мою жизнь. 
Когда я поднялся впервые на 
Орлиные скалы в вашем го­
роде, то почувствовал, что у 
меня хватит мужества и уве­
ренности в себе, чтобы пре­
одолеть любое препятствие, 
которое мне может встретить­
ся в жизни.

Мне казалось, что все, чем 
мы занимаемся в городе Лер­
монтове, способствует мне 
стать лучше и сильнее. Воз­
можно, что появлению во мне 
этого чувства я обязан дру­
жбе с российскими ребятами, 
которых я никогда не забуду.

С. БЕЛАН.

БЕСПЛАТНЫЕ
ОБЪЯВЛЕНИЯ

А Продам цветной телевизор «Рекорд», 
1980 года выпуска, в хорошем состоянии, с 
новой кинескопической трубкой, недорого. 
Цена — 300 тысяч рублей. (J4o^41).

Обращаться по телефону в городе Лер­
монтове: 5-51-33, после 18 часов.

А Обменяю. 2-комнатную квартиру в го­
роде Минеральные Воды, общей площадью 
47 кв. метров, с кладовой и телефоном,— 
на квартиру в Пятигорске, Лермонтове. 
(№ 43).

Обращаться в городе Лермонтове по ад­
ресу: ул. Пятигорская, дом 11 «а», кв. 6, 
Буяновской Л. Г.

А Предлагаю рекламные циркуляры фир­
мы < «Союз-приз». От вас конверт с обрат­
ным адресоЛ. '('№ 44).

Обращаться, по адресу: 357340, г. Лер­
монтов, ул. Ленина, д. 5, кв. 8.

А Интенсивное обучение английскому 
языку: максимально короткие сроки, сво­
бодное владение, умение переводить и чи­
тать книги на английском. (№ 45). ,

Обращаться в Лермонтовский центр твор­
чества «Радуга»: ул. Решетника, 2. Теле­
фоны: 5-32-07, 5-32-09.

ПЛАТНЫЕ ОБЪЯВЛЕНИЯ
0 Утерянный патент 

№ 1162 на право занятия 
коммерческой деятельностью, 
выданный администрацией 
города Лермонтова 28.12. 
1994 года на имя В. М. Вла­
димирова, считать недейст­
вительным. (№ П-10).

0 Утерянное свидетельст­
во № 592 на право занятия 
предпринимательской дея­
тельностью, выданное 08.09. 
1993 года на имя Хорина 
Владимира Григорьевича, 
считать недействительным. 
(№П-11).
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+ ПОЧТА РЕДАКЦИИ

«Здравствуй, уважаемая . 
редакция!— пишет в газету 
читатель, лауреат Всесоюз­
ных фестивалей народного 
творчества Геннадий Федр^ 
рович Пасько. — Давно не по­
сылал никуда своих литма- 
териалов, потому как немно­
го приболел... Сегодня посы­
лаю новые стихи. Если напе­
чатаете — пришлите газе­
ту».

Жительница города Лер­
монтова Елена Несмелая ока­
залась человеком достойным 
своего литературного псевдо­
нима: она не воспользовалась 
почтой, не принесла стихи в 
редакцию — она передала их 
через третье лицо.

Тем не менее редакция со­
чла строки обоих поэтов до­
стойными читательского вни­
мания и публикует в празд­
ничном номере.

ГЕННАДИИ ПАСЬКО

О МИНУТАХ
И убегают прочь недели, 
И годы серебрят виски... 
Средь- суеты и канители 
Мы тратим час на пустяки. 
А кто-то рядом, где-то 

близко, 
Минутам памятник воздвиг, 
И сам стоит у обелиска, 
Готовый стать им каждый 

миг.
Из камня кто, а кто из 

строчек, 
Кто из таежных дальних 

троп, 
Кто на станках искуссно 

точит, 
Растит минуты хлебороб.
А я иду своим маршрутом, 
И счет веду своим годам, 
И тем натруженным минутам, 
Которых даром не отдам!

ЯБЛОНЯ
Этим летом, этим летом 
Не склонится над оградой 
Ветка в яблоках румяных 
Из раскидистого сада.
А причина здесь простая: 
Цвета не было весною 
И к тому же подопрела 
Древесина под корою.
Так и в жизни нашей быстрой 
Есть закаты и рассветы... 
Если яблоня не родит — 
Значит, силы больше нету.

ЕЛЕНА НЕСМЕЛАЯ

★
Согрелась у случайного огня. 
Разумный Ваш покой 

нарушив, 
Теперь осталась я одна, 
Но в этом мире мне никто 

не нужен.
Спасибо Вам за пригоршни 

тепла, 
Что Вы дарили, не скупясь! 
Теперь осталась я одна, 
Мне очень холодно без Вас. 
Спасибо Вам за тот 

прекрасный миг, 
что подарить Вы Мне смогли! 
И только чайки гордный крик 
Остался призраком вдали.

★
Мы вступили в круг 

волшебный — 
Неразрывный круг любви, 
Не пройдут для нас 

бесследно 
Истязания души.
На плоту своих страданий 
От меня не уплывешь. 
Если б знала я заранее 
Все про зависть и про ложь... 
Я хочу, чтоб ты поверил 
В неразрывный круг: любви. 
Для меня открой-ка двери 
В храм истерзанной души!

4- СПОРТИВНАЯ жизнь

НАШИ ЧЕМПИОНЫ
Отрадные результаты до­

стигнуты в последние два ме­
сяца членами авиамодельно­
го коллектива Лермонтовско­
го центра творчества «Раду­
га».

В начале августа в Ита­
лии на чемпионате Европы 
по авиамодельному спорту 
среди взрослых побывал в 
составе сборной команды 
Российской Федерации лер- 
монтовчанин Анатолий Кис­
ловский. В упорной борьбе 
российская сборная завоева­
ла общекомандное первое ме­
сто, и, таким образом, руко­
водитель авиамодельного кол­
лектива г. Лермонтова стал 
чемпионом Европы среди 
взрослых в этом виде спорта.

В третьей декаде августа 
в польском городе Кракове 
на чемпионате мира по авиа­
модельному . спорту среди 
юношей в составе сборной 
команды Российской Федера­

«ЧЕСТЬ И
Эти понятия всегда затра­

гивали самые глубинные чув­
ства людей, побуждали их к 
светлым мыслям и серьез­
ным поступкам. Именно эти 
понятия и объединили неда­
вно людей, болеющих душой 
за судьбу нашей страны, в 
общероссийское обществен­
ное движение «Честь и Ро­
дина» во имя возрождения 
сильной, миролюбивой и не­
делимой Державы.

Лидером этого движения 
стал Александр Иванович Ле­
бедь — русский офицер, па­
триот, политик, решительный 
и честный человек, опираю-

+ НОВОСТИ КУЛЬТУРЫ

В гостях - детская поэтесса
В конце сентября в гостях 

у учащихся Лермонтовской 
средней школы № 1 побыва­
ла пятигорская поэтесса Еле­
на Крылова, выступившая в 
актовом зале перед ребята­
ми со своими новыми стиха­
ми из последнего ее поэти­
ческого сборника «Кто как 
смеется», вышедшего в сен­
тябре в московском издатель­
стве «Интер-Весы».

Елена Ивановна — частый 
гость у лермонтовской детво­
ры. Она бывает в детских са­
дах, выступает в филиалах 
городской библиотечной сис­
темы, в средних учебных за­
ведениях города. И везде бы­
вает очень тепло встречена 
юными почитателями ее та. 
ланта.

Сборник «Кто как смеется» 
— шестой в биографии дет­
ской поэтессы, чья жизнь — 

ции выступили юные лермон- 
товчане 'Сергей Дешевой и 
Антон Кисловский. Россияне 
заняли первое общекоманднбе 
место, а воспитанник Лер­
монтовского центра творче­
ства «Радуга» Сергей Деше­
вой в индивидуальном зачете 
стал чемпионом мира среди 
юношей по классу таймер­
ных моделей.

Чемпионом Российской Фе­
дерации среди юношей по 
классу резино-моторных мо­
делей на чемпионате страны, 
проходившем в сентябре в 
городе Орле, стал Антон Ки­
словский — сын руководите­
ля авиамодельного коллекти­
ва г. Лермонтова, выполнив­
ший норматив «мастера спор­
та».

НА СНИМКЕ: чемпионы 
— Антон Кисловский, Ана­
толий Кисловский и Сергей 
Дешевой (слева направо).

Фото С. САДОВНИКОВА.

РОДИНА» 
щийся на понятия чести й 
здравого смысла.

Сегодня региональные от­
деления этого движения дей­
ствуют в большинстве реги­
онов нашей необъятной стра­
ны. В августе текущего года 
и у нас в городе'Лермонтове 
состоялось учредительное со­
брание, создавшее городской 
комитет ООД «Честь и Ро­
дина», входящий в Кавмин- 
водский филиал краевой ор­
ганизации.

П. МИЛОВИДОВ, 
председатель городского 
комитета ООД «Честь и 

Родина».

типична для литераторов на­
шей страны. Сначала — Ле­
нинградский институт куль­
туры, затем — аспирантура, 
■потом — работа с детьми, в 
библиотеках, и, наконец, кни­
жки. Первой была книжка 
«Кто лучше — Бобка иль 
Трезор?», вышедшая в 1972 
году в Ставропольском кни­
жном издательстве. А после­
дней — «Мистер Сййт», Под­
готовленная к печати все тем 
же московским издательством 
«Интер-Весы».

И вот — шестая книжка, 
и новый успех. И снова не­
унывающая Елена Ивановна 
в гостях v лермонтовских ма­
лышей. Пожелаем же ей но- 
вы;х хороших стихов!

Е. ШКРЕБЕЦ, 
председатель комитета по 
делам молодежи админи­
страции.

+ ЮРИДИЧЕСКАЯ КОНСУЛЬТАЦИЯ

НОВОЕ О ДАРЕНИИ
Весной 1996 года была введена в действие часть вторая 

Гражданского кодекса Российской Федерации, которая вне­
сла много нового в действующее законодательство. Читате­
лям газеты, думается, небезынтересно будет узнать о том, 
что существенно претерпели изменения нормы права, каса­
ющиеся процедуры дарения.

В ст. 57.2 нового Граждан­
ского кодекса сказано: «По 
договору дарения одна сто­
рона (даритель) безвозмезд­
но передает или обязуется 
передать другой стороне 
(одариваемому) вещь в соб­
ственность либо имуществен­
ное право (требование) к се­
бе или третьему лицу, либо 
освобождает или обязуется 
освободить ее от имущест­
венной обязанности перед 
собой или перед третьим ли­
цом». Что это значит?

Если по старому Граждан­
скому кодексу под догово. 
ром дарения понималась то­
лько безвозмездная передача 
в собственность другой сто­
роны имущества (дома, авто­
машины, квартиры и т. д.), 
то новый Гражданский ко. 
деке добавил к этому еще и 
обещание подарить имуще­
ство, которое приравнивает­
ся к самому договору даре­
ния, если это обещание сде­
лано в письменной форме. 
Такое письменное обещание 
подарить связывает обещав­
шего, если оно содержит яс­
но выраженное намерение со­
вершить в будущем это да­
рение.

Обещание подарить мож­
но предусматривать только 
при жизни дарителя. Если же 
гражданин хочет подарить 
после смерти, то это уже не 
дарение. В этом случае на­
до сделать завещание.

В соответствии со ст. 577 
нового кодекса. даритель 
вправе отказаться от испол­
нения договора, содержащего 
обещание подарить, если по­
сле заключения договора его 
имущественное или семейное 
положение изменилось на. 
столько, что исполнение «обе­
щания подарить» приведет к 
существенному снижению 
уровня его жизни.

Если изменилось состоя, 
ние здоровья гражданина, 
«обещавшего подарить», и 
исполнение этой процедуры 
может ухудшить его матери­
альное положение, то он 
вправе отказаться, от своего 
обещания, но сделать это мо­
жно только в судебном по­
рядке.

ГТ 1Под дарением, по новому 
законодательству, понимает­
ся сейчас и обещание пода­
рить какое-либо право требо­
вания (например, право тре­
бовать возврата долга у тре­
тьего лица по договору зай­
ма).

Даритель может освобо­
дить одариваемого от выпол­
нения какой-либо обязаннос­
ти перед собой или перед 
третьим лицом '(например, ос­
вободить от возврата себе 
долга по договору займа, 
или, например, погасить долг 
за одариваемого перед тре­
тьим лицом). И это тоже счи­
тается дарением.

Как и прежде, дарение 
предполагает безвозмезд­
ность. Если при оформлении 
договора дарения дома или 
другого имущества преду. 
сматривается какая-то допла­
та или уход за хозяином- до­
ма, то это уже не дарение, а 
другая сделка, по поводу ко­
торой нужно проконсультиро­
ваться у нотариуса.

Ст. 575 Гражданского ко­
декса РФ содержит в себе 
перечень случаев, в которых 
запрещено дарение ценных 
подарков. Что такое ценные 
подарки? Это как движимое, 
так и недвижимое имущест­
во, стоимость которого • пре­
вышает 5 установленных за­
коном минимальных размеров 
оплаты труда. Нельзя, к при­
меру, дарить ценное имуще­
ство, принадлежащее мало­
летним или недееспособным 
гражданам. Запрещено так­
же дарение (за исключением 
обычных подарков) работни­
кам лечебных, воспитатель­
ных учреждений, учреждений 
социальной защиты и других 
аналогичных организаций 
гражданами, находящимися в 
них на лечении, содержании 
или воспитании, а также их 
супругами и родственника­
ми.

Закон запрещает также 
дарение государственным 
служащим и служащим ор­
ганов муниципальных обра­
зований, в связи с их долж­
ностным положением или в 
связи с исполнением ими 
служебных обязанностей. Не 
допускается также дарение в 
отношениях между коммерче­
скими организациями.

Если по старому законода­
тельству подаренное невоз­
можно было вернуть назад ни 
■при каких обстоятельствах, 
то новый закон предусматри­
вает возможность отмены 
дарственной в следующих 
случаях:
' — если одариваемый (т. е. 
получивший подарок), плохо 
обращается с подаренной ему 
ценной вещью (имуществом) 
и создает угрозу ее безвоз­
вратной утраты, то подарив­
ший (даритель) вправе обра­
титься в суд с требованием 
отмены дарственной,
' _  даритель вправе также
отменить дарение, если ода­
риваемый совершил покуше­
ние на его жизнь или на 
жизнь членов его семьи, или 
близких родственников, либо 
причинил дарителю телес, 
ные повреждения,

— в случаях, когда одари­
ваемый умирает раньше да­
рителя, но в договоре даре­
ния оговорен пункт, при ко­
тором предусматривает с я 
возможность возврата пода­
ренного имущества в этом 
случае (ст. 578 ГК РФ). Если 
же такого пункта в договоре 
дарения нет, то возврат по­
даренного невозможен.

Из всего вышесказанного 
становится ясным, насколько 
важно юридически грамотно 
оформить договор . дарения. 
Пропущен всего один пункт 
в договоре, и нарушаются 
чьи-то права или наступают 
нежелаемые последствия. Ка­
ждое слово1 в любом догово­
ре должно быть тщательно 
продумано. Вот почему так 
важно оформлять подобные 
документы у знающего спе­
циалиста, и нотариус в этом 
— главный помощник.

Л. ХВОИНОВА, 
нотариус города Лермон. 
това.
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